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Croénica de la guerra ruso-japonesa
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Ed) C{IHTINﬂf la incertidumbre acerca de los movimientos preparatorios que ejecutan los dos adversarios = ]
antes‘de librar una gran batalla. Creen algunos que los japoneses no avanzan contra la hueste del
general Kuropatkin {mrque no se consideran bastante fuertes para hacerlo; pero los que tal imaginan no | g

o e

recuerdan sin duda lo que sucedi6 4 orillas del Yalti durante los ultimos dias de abril yel 1.° de Mayo. . - i
Los japoneses, antes de arriesgarse 4 un choque formidable, quieren estar preparados 4 todo evento,
quieren tener apercibidos todos sus medios de accién. La estacion de las lluvias tardara, aun cuando se
adelante, més de tres semanas en empezar y para entonces es probable.que, terminados ya sus prepara-
tivos, bien coordinadas para el avance sus fuerzas, den un serio disgusto 4 los moscovitas 6 padezcan una 4
derrota tremenda que les obligue &4 retroceder hacia Corea. | _ '
Lo que indica que la situacion de los japoneses no es precaria como se dice, es que los rusos, que pue- |
den facilmente tomar la ofensiva si son jos mas fuertes, no se han decidido 4 meverse contra las fuerzas
Eﬁ.e mandan los generales Kuroli y |

Si esas lineas interiores fueran tan = :
magnificas, si el ejército ruso estuvie-
se en condiciones tan excelentes, lo
probable es que ya Kuropatl-in escar-
mentara & uno G otro de los dos adver-
sarios que avanzan contra él. Pero las
hazafnas de Napoleén y de Federico 1!
no se renuevan con la facilidad que
muchos creen, ya que para ello se ne-
cesita llamarse Bonaparte y tener un
gjército perfectamente disciplinado vy
entusiasta que siga 4 su general con
la seguridad de que ha de alcanzar
una victoria completa sobre sus ene-
migos.

Otra cosa se advierte leyendo los
periddicos rusos: que muchos de ellos
ya no hablan de sus adversarios con el
desdén olimpico de los primeros dias,
Yy que hay algunos que, sin prejuzgar
acerca del éxito de la guerra, hablan
como cosa corriente de la futura alian-
za entre Rusia y Japén.

Desastres maritimos.— Un
acorazado y un crucero
‘japoneses perdidos.— El

«Orel> hundiéndose.—Un
crucero ruso casi inser-
vible.

La ultima semana ha sido verdade-
ramente desastrosa para la marina
de los dos adversarios. La escuadra
japonesa maniobraba cerca de Port-
Arthur, disparando & veces, para pro-
teger un desembarco en la peninsula

de LiE._D-Tlll‘]g, cuando, 4 consecuencia LA GUARDIA IMPERIAL JAPONESA ESPERANDO LA ORDEN DE MARCHA
de la niebla, chocaron con violencia

el crucero acorazado Kassuga y el crucero protegido Yoshino, japoneses ambos. El tltimo se fue 4 pique
en breves instantes, sin que se pudiera salvar més que la tercera parte de los tripulantes.

Poco después ocurri6é un desastre aun mas grave. El acorazado de combate Hatsuse, de 16.200 tone-
ladas, uno de los cuatro mas potentes que tenian los japoneses, choeé contra un torpedo y cuando manio-
braba para retirarse, la explosiéon de una segunda mina le hacia hundir en las tragicas aguas de Port-
Arthur, que tantas catastrofes han presenciado en tan poco tiempo. ' R

El telégrafo avisa que el acorazado de escuadra Orel, que debia formar parte de la flota del Baltico o
que se dispone & marchar al mar Amarillo—tan pronto como estén listos los buques que han de compo- ]
nerla—se ha hundido profundamente en el mismo sitio en que estaba encallado y se ha causado averias '
que necesitaran un trabajo de varios meses. _

Al propio tiempo se ha sabido que uno de los grandes cruceros rusos de la escuadra de Vladivostok ha

enag_lcliadn Yy se ha hundido. El almirante ruso cree que se podra poner 4 flote, los japoneses lo dan por
perdido. ) |
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Lo que cuestan las guerras

Estos desagtr*es navales, tan repetidos, tan tremendos, la facilidad con que los torpedos fijos, durmien-
tes 6 automoviles destruyen en un instante los acorazados mas poderosos, indican que la industria naval
esta muy atrasada cuando tan frégiles resultan sus mejores obras y que es verdaderamente insensato gas-
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~tar cantidades fabulosas en unos buques que han de
manejarse con més cuidado que si fueran de cristal.

No sirven estos acorazados para batirse contra
las defensas fijas; no se atreven 4 em pefar un com-
bate sino tienen gran superioridad numérica y en
un instante se van 4 pique. Los departamentos es-
tancos resultan pura broma. No hay estanque ni
contencion de vias de agua. Tan rapidisima es la
catastrofe que la tripulacién se hunde en las pro-
fundidades del mar.

No se dird que lo decimos sin pruebas.

Que no pueden combatir contra las defensas fijas
lo dice el hecho de no haberse atrevido los japone-
ses 4 acallar las baterias de Port-Arthur una vez
hubieron conseguido destrozar la escuadra rusa.

Que no combaten contra unidades de igual cate- -

ﬁnria sino en magnificas condiciones, lo patentiza
a defensiva 4 que
se ha mantenido
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rosdesastres. Que-
daban 4 los rusos
cinco acorazados:
el Petropaviovsk,
el Sevastopol, el
Pobieda, el Polia-
va y el Czareviteh
mas 6 menos ave-
riado, para luchar
contra seis acora-
zados japoneses,
sin contar con los
cruceros Novik,
Askold, Baydn vy
Diana. 3Co6mo no
libraron un com-
bate desesperado,
r({ue tan caro po-

ia costar 4 los
vencedores como
4 los vencidos?

Que se hunden
CON una presteza
y facilidad lamen-
tables, ahi estan
el Peiropaviovsk,
el Yoshino y el
Hatsuse para ad-
verarlo.

No son, pues,
estos monstruos
de acero y niclel
tan temibles como
se dice; distan mu-
cho de ser inven-
cibles, y los hechos
demuestran que
mucho més segura tienen la vida los hombres que
tripulan un torpedero que los que se abrigan detras
de la espesa coraza y en el interior de lastorres gi-
ratorias de los grandes acorazados.

Se puede calcular que desde el principio de la
guerra los rusos han perdido mas de 120 millones

e francos 4 consecuencia de haber sido echados 4
pique el Variag, el Korietz, el Yemissei, el Boga-
rin y el Peiropavlovsk y averiados el Retvisdan, el
Poliava, el-Pallada, el Pobieda, el Cearevitch y el
Boyarin, que ahora resulta encallado cerca de Via-
divostolr.”

Los japoneses, por su parte, han perdido el Yos-
luno y el Hatsuse, que costaban unos 50 millones
de francos en junto,

En cuanto 4 los gastos que ocasiona la campafia
de ambos ejércitos, no se pueden calcular sino
aproximadamente; pero no bajaran de «seis millo-
nes de francos diarios». El transporte y aprovisio-
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LEYENDO LOS TELEGRAMAS DE LA GUERRA EN Toxkio

namiento de tropas, la manutencién de los caba-
llos y coolies, el coste de municiones, que los mo-
dernos armamentos consumen en cantidades pro-
digiosas y los servicios sanitarios y de espionaje,
explican perfectamente la inversién de tal suma.

A estos gastos hay que afiadir el coste de las po-
el enemigo destruye, de las obras publicas que se
vuela, la depreciacién del papel de la Deuda y se
comprenderi que las guerras modernasson mucho
mas desastrosas que las antiguas. Una guerra como
la de los Cien Afios, no podria sostenerse ahora.

En suma; los tres meses y medio de guerra cues-
tan 4 los contribuyentes rusos y japoneses muy cer-
ca de «mil millones de pesetas oroy, lo cual consti-
tuye una sangria de importancia aun para paises
tan ricos como el que domina el poderoso auté-
crata de todas las
Rusias,

La actitud
de China

Aparentemente
guarda China la
mas absoluta neu-
tralidad; perobien
sea 4 espaldas del
gobierno de Pe-
kin y sin su con-
sentimiento, bien
porque el Hijo del
Cielo y sus minis-
tros hagan la vis-
ta gorda, el caso
€S que numerosas
partidas armadas

- blaciones que la guerra arruina, de los fuertes que
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churia en todos
sentidos y causan
grave dafio 4 los
rusos. '
Estos, por su
parte, se portan
en el pais ocupado
4 fuer de enemi-
gosy no dealiados
que quieran cap-
tarse la benevo-
lencia de las gen-
tes, y de ahi di-
mana unatirantez
de relaciones que
puede ocasionar
cualquier dia una
catastrofe.

de continuo & Chi-
na. Esta se puede cansar 4 la larga de que se la
trate de tal modo, y por més que los japoneses ase-
guran que no desean auxiliares, de tal manera se
pueden poner las cosas que Rusia pida auxilio 4 las
potencias occidentales de Europa para conseguir
que China no entre en linea de combate.

/Sayonara!l

En el silencio profundo de la noche, resuena en
los barrios del Sur, hacia Schimbasi, un rumor
confuso, continuo, sordo. Diriase que la vida rena-
ce en Tokio. Son tropas que marchan.

La noche es obscura. A lo largo de los canales,
que aparecen algo més claros que las-tinieblas que
les rodean, las barcas y juncos se marcan en ne-
gro, inmoéviles, como soldados del misterio que es-
peran la revista de un jefe fantastico.

Junto 4 la orilla se adivinan, més que se ven, las

recorren la Man-

Rusia amenaza.
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AVANZADA DE LOS JAPONESES! DE SEUL AL YALU

hileras de casas de madera y papel, fragiles y gra-

~ closas, de techos agudos, de formas elegantes, ador-
nadas con diminutos balcones, separadas unas de -

otras por jardines que parecen platabandas, dejando
subir por los aires antenas altisimas y finas, bam-
bues en cuyo extremo se balancean peces de papel,

ajaros raros, banderas del Sol Naciente, los sim-
Eéliicus salmones que tanto gustan 4 los japoneses
porque luchan contra la corriente de los rios y la
vencen.

Pocos fareles de papel, blancos 6 encarnados,
brillan entre las tinieblas; los escasos que quedan
parecen los ultimos despojos de un gran festival
que acaba de celebrarse.

En el interior de algunas casas arde todavia una
luz, y las paredes de papel la transparentan. En
Tokio no son las ventanas las que se iluminan, sino
la casa entera, que es algo asi como un farol cua-
drado, de gran-.tamafio, que esta clavado en el
suelo. Ista sucesion de casas iluminadas produce
un efecto encantador durante las primeras horas
de la noche, cuando la ciudad entera resplandece
con la luz tamizada y discreta que se escapa de to-
das las habitaciones. |

Al oir el rumor que cada vez suena més cercano
algunas ventanasse abren, y en tanto que en sus
vanos aparecen indistintas sombras, otras sombras
se mueven 4 lo largo de las calles.

De pronto se iluminan las vias; la luz crece, inva-
de todos los rincones, ahuyenta las tinieblas. Dos
filas de hombres llevando sendos faroles en lo alto
de unas pértigas, avanzan por los lados de la calza-
da. Alumbran una multitud compacta de hombres,
cast muchachos que, con ritmico paso, rigidos y co-
rrectos como en una parada, adelantan hacia la
estacion. Algunos hombres 4 caballo llevan un sable
desnudo, que brilla con refliejos sangrientos 4 la luz
roja de los faroles. _

Pasan batallones y batallones de soldaditos. Pa-
recen nifos. Todos son imberbes y las cejas altas so-
bre los negros ojos, les dan una expresién anifiada
€ ingenua. Todos parecen iguales. Se diria que sa-
len nuevecitos de un arsenal de hombres.

La gente que les escolta, camina mirando 4 los
soldados. Entre la multitud se ven algunas mujeres
que tratan de no perder de vista 4 uno de aquellos
soldados,

De cuando en cuando una mano trémula cogien-

Jilictcrio de Cultura 2006

do el pico de las anchas mangas de los kimonos,lo

" lleva 4 losojos. Los soldados caminan sin detenerse;

pocas vecesvuelven el rostro hacia los que marchan
4 su lado para darles el supremo adios, para verlos
por ultima vez. Ni un tambor, ni una corneta, nin-
guna musica turban el silencio de la noche. Resue-
na cadencioso el paso militar.. E1 momento es so-
lemne. A pocos cientos de metros aparece la masa
obscura de la estacion de Schimbasi. La luz eléctri-

ca brilla .clara y fria sobre las cintas de acero. Sur-.

ge un cordon de agentes de policia que atajan el

: paso 4 los deudos y amigos de los soldaditos. Enton-

ces se oye una voz, un clamor sordo y como carifio-
so que despide 4 los que se marchan quiza para no
volver mas, quiza para traer laureles inmarcesibles
recogldos en regiones lejanas. jSayonara! ;Sayo-
nara! :

Es el adiés de los japoneses; es una palabra sono-
ra y carifiosa 4 un tiempo, cuyo sonido indica aun
4 los que no entienden lengua japonesa, quesignifi-
ca algo bueno y noble. Es algo asi como el farewell
de los ingleses. No tiene la rudeza del jgood bye!
inglés, del ;adieu! de los franceses. Expresa una
ternura y una nostalgia indecibles. Los soldadosse
vuelven hacia la muchedumbre y repiten la triste
palabra: ;Sayonara! (Sayonara! ]

Las locomotoras maniobran resoplando con ira;
chirrian los vagones, que se llenan de soldados.La
multitud se aprieta, se empuja, se estruja para ver
por ultima vez 4 los que marchan. Resuena un sil-
bato que avisa la marcha del primer tren. La mu-
chedumbre se arremolina, y de su seno se levanta
un clamor potente, sonoro, casi salvaje: jBanzsat!
1Banzsai! Es el jviva! japonés, el grito con que la
patria saluda 4 los que van & morir por ella.

El “Bogatyr,

El crucero protegido que han perdido los rusos
en las corcanias de Vladivostok, era un buque mo-
dernisimo, pues entré & prestar servicio en marzo
de 1903 y fué destinado 4 la escuadra de Oriente en
octubre del mismo afio.

Desplazaba 6.500 toneladas y sus méquinas de
11.000 caballos de fuerza le daban un andar de 23
millas. Estaba artillado con 6 cafiones de 120 mili-
metros, 14 de 47 y muchas ametralladoras. Era del




ipo del Variag y del Askold y su andar le permi-
tia ser un excelente aviso de escuadra.

Los rusos desmontaron su artilleria y viendo que
no conseguian ponerle 4 flote 4 pesar de sus es-
fuerzos, le volaron, perdiendo asi 14 millones de
pesetas que costaba el buque.

Lo que se ignora todavia es la causa del siniestro,
| que priva a la escuadra rusa de un excelente buque.
| Segin dice la Novoie Vremia, que puede pasar
! por 6rgano oficioso del Gabinete de San Petersbur-
80, ocurrib la varadura el 26 de abril, cuando la
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escuadra de Vladivostok llegé a la vista de Jensin.
| Entonces se dijo que se habia librado un combate
e entre lasescuadra de cruceros que manda el almi-
rante japonés Kamimura y la escuadra de Vladi-
vostols. "sEs verdad que hubo combate y que la
pérdida del Bogatyr se debe 4 las granadas 6 4 los
torpedos japoneses? |
Segun 1os rusos la varadura se produjo de noche,
topando el barco contra un banco de arena de re-
ciente formacion. Ninguna presuncién se opone 4

(c) Ministerio de Cultura 2006

suponer que asi ocurrieran las cosas; pero 34 qué
ocultar la verdad durante un mes?

Los torpedos

Durante los tres primeros meses y medio que
dura la guerra ruso-japonesa, lostorpedos han cau-
sado pérdidas més graves que todos los cafiones de
32 centimetros. Padeci6 primeramente sus efectos
la marina rusa. Le he tocado su vez & la japonesa.
Cinco 6 seis explosiones de esos temibles artefactos
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| : JAPONESES EMBARCANDO MATERIAL DE GUERRA

han ocasionado una pérdida que puede evaluarse;
sln exageracion ninguna, en unos 120 millones de

francos.

Hay diversos torpedos. Los llamados de fondo
que se hace estatlar desde la orilla, por medio de
una corriente eléctrica, cuando pasa un navio ene-

| migu‘por el punto en que estan colocados. Los que
se

ejan entre dos aguas, tienen la forma de un
cono truncado y estallan cuando un choque les hace
perder su posicién vertical.
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Estos son los que los marinos llaman durmeentes
porque flotan entre dos aguas, inv sibles 4 la sim-
ple vista. Tienen el inconveniente de que el flujo y
reflujo de las aguas y las corrientes los alejan’ del
punto donde se colocaron y ocasionan tremendos
siniestros de que es victima la marina mercante.
El gran numero de torpedos durmientes que los
rusos sembraron en las aguas de Dalny, hara que
durante mucho tiempo ﬁespués de terminada la

guerra, no pueda acercarse a dicho puerto ningin

buque de comercio.

Hablando en términos generales, los torpedos se
componen de una envoliura metalica con carga in-
terior de algodén-pdlvora, que explota bajo la qui-
lla de los buques y produce en éstos dafios de tanta
consideracion que rara vez son reparables,

Son, generalmente, tan peligrosos para aquel

que los pone como para sus enemigos, puesto que

una vez colocados cambian de posicién y dafian con
su fuerza ciega al que los toca.

Pero los verdaderos torpedos, los que mas graves
dafios ocasionan, porque pueden dirigirse &4 un
punto dado, herir 4 quien se desea, ni mas ni me-
nos que los proyectiles de gran volumen y alcance,
son los torpedos «automaéviles».

Esos torpedos, lanzados merced 4 un tubo meta-
lico, se encaminan por sus propios medios al casco

del buque que se quiere destruir, chocan con él y

al deflagrar ocasionan su pérdida.

En conjunto, el torpedo automdévil se parece 4 un
pez de acero y se compone de cuatro partes dis-
tintas:

1. Un cono de carga que contiene 80 kilogra-
mos de algodén-pélvora himeda (4 fin de no hacer
peligrosa su manipulacién).

2.° De un regulador de inmerzién que dispone
la trayectoria del torpedo bajo el agua.

3. De un depésito cilindrico de acero grueso,
cargado de aire comprimido 4 75 kilogramos.

4.° De una maquina, movida por el aire com-
primido del deposito, que mueve el arbol que accibd-
na dos hélices que marchan en sentido opuesto, lo
cual hace que el torpedo no vuelque.

T e L a I S S S e, B -—

Gracias 4 su propulsién, la temible maquina eyo-
luciona entre dos aguas 4 la velocidad de 55 kilé-
metrcs por hora y puede lanzarse con certera pun-
teria desde una distancia de 800 metros. En cuanto
toca el casco del buque, se produce la explosion,
una columna de agua formidable se desplaza Y,
obrando 4 modo de un martillo-pilén, hunde las
planchas mds resistentes y produce desgarrosirre-
parables.

El torpedo se coloca en un tubo terminado por
una especie de cuchara que deja sobresalir el cono
de carga y que termina en una gran culata. Cuan-
do el jefe da la voz de fuego, estalla una débil car-
ga de pélvora ordinaria y el torpedo se lanza al
agua. Lntonces un gatillo abre el depésito de aire
comprimido y el torpedo se pone en marcha. Por
medio de un aparato 4 propésito se apunta el torpe-
do como pudiera apuntarse un cafién.

Se dlsc{:uara desde 50 & 800 metros, bien desde la
bateria de un crucero, bien desde el puente de las
pequenas embarcaciones llamadas torpederos, que
no tienen otro objeto que sembrar la destruccién
entre los navios enemigos.

Apagando sus fuegos, alcanzando el maximo de
velocidad que sus méquinas les permiten, los torpe-
deros, que apenas ofrecen blanco 4 los tiros del
€nemigo, se acercan 4 los grandes acorazados Y
lanzan su dardo mortal antes que los proyectores
eléctricos hayan descubierto su presencia.

Retirada de los japoneses

No se sabe 4 estas horas 4 lo que obedece la im-
pensada retirada de las fuerzas japonesas, que avan-
zaban hacia Liao-Yang al mando del general Ku-
roki y que de pronto, sin haber librado combate
alguno, se han retirado 4 Feng-Huang-Chene.

Con la noticia de esta retirada coincide la de un
desembarco formidable en Talcuchan, puerto que
esta casl en linea recta con Mul-den, pero mucho
mas al Sur, en la costa sureste de Manchuria. Es-
tas nuevas tropas japonesas las manda el conde
Nodzu, el vencedor de Ping-Yang en 1894, uno de

FL GENERAL RUSO KUROPATKIN REVISTANDO LOS COSACOS EN LA MANCHURIA
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los jefes de mas prestigio que tienen los japoneses.

Evidentemente han topado éstos con una difieyl.
tad xmgr-evista 6 han cambiado de plan de campaila
antes de librar una batalla decisiva.

Las avanzadas rusas han perdido de repente todo
contacto con las fuerzas enemigas, v como el pais
les es hostil y su servicio de espionaje no puede ser
mas deficiente, los generales rusos han de eslar
perplejos, pues esta retirada puede ser sélo una
falsa maniobra para atraerles hacia un punto dado

O para atacarles de improviso por donde menos lo
imaginen.

Optimismo ruso

La pérdida de los dos buques de guerra japone-
ses y la retirada del ejército de Kuroki han' levan -
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Arthur, y que si los japoneses han cesado su avance
hacia Liao-Yang no ha sido por haber sido derro.
tados, sino por su propia voluntad, quizé para herir
de un modo més certero cuando crean legada la

ocasién propicia.

' Situacién de Port-Arthur

Parte de las tropas que manda el general Ol
han emprendido el sitio de la plaza. Quedan corta.-
das todas las comunicaciones, menos la telegrafica,
que han dejado subsistir los japoneses para ente-
rarse de las noticias que les convienen, porque in-
terceptan los despachos. De modo que aun cuando
haE telégrafo, no pueden los rusos servirse de &,

4 prensa rusa y francesa creen que la ciudad
sitinda podré resistir durante mucho tiempo. Los

LLEGADA DEL VESTUARIO DEL EJERCITO JAPONES A LA ESTACION DE HIROSHIM «

tado el espiritu ptblico de Rusia, y son muchos los

periodicos que vuelven 4 hablar con la misma arro-

ancia que al marchar Kuropatkin, bien bendeci-
ﬁﬂ, hacia el teatro de la guerra.

Segun ellos podran sus soldados escoger ahora
sus posiciones de defensa y ataque, recibir refuer-
z0s, organizar con foda tranquilidad su plan de
campaifia y prepararse para emprender de aqui 4
tres meses un avance irresistible que barra de la
Manchuria hasta el altimo japonés.

El optimismo es bueno en muchas ocasiones: pero
cuando no se funda en nada cierto resulta contra-
producente en ocasiones, porque se cae luego en
un pesimismo peligroso. _

Tengan en cuenta los rusos que la pérdida del
Hatsuse y del Yoshino no mejora en 1o mas minimo
la situacion de la escuadra rusa encerrada en Port-
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diarios ingleses lo niegan, alegando que faltan mu-
niclones y viveres.

. Derrota de los rusos

El telégrafo avisa que se ha librado un tremendo
combate en uno de los desfiladeros préximos &
Feng-Huang-Cheng. Los rusos, engariados por fal-
sas confidencias, creian que los japoneses habian
retrocedido hasta el litoral y enviaron una columna
de 15.000 hombres para apoderarse de la posicién
abandonada.

Cuando estaban ya 4 la vista de ella, varias divi-
siones japonesas que no habian dado serial de su
presencia, y que formaban un conjunto de unos

- 30.000 hombres, con numerosa artilleria atacaron

de improviso 4 los rusos causandoles unas 4.000 ba.-
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FUERTE DE OsTrROCIMA, JUNTO A DAaLNY,

jas y haciéndoles mas de 1.000 prisioneros. El res-
to de la columna rusa se retiré desordenadamente

hacia Liao-Yang, llevando la noticia del nuevo. .

desastre. En la préxima CroNiCA daremos detalles
de este combate.

La intervencion china.— Conversa-
~ C10n conun mandarin.—E]l general
Ma y el general Mu.—ILos japone-
ses en el ejército chino.—Manejos

de los “boxers,,—Probables acon-
tecimientos.

Los ultimos despachos telegraficos y las cartas
que llegan del Extremo Oriente dan cuenta de la
extrana actitud en que se ha colocado China, con-
centrando sus tropas, bajo las 6rdenes del general
Ma, en la frontera manchurica,

¢Quién es el gencral Ma? En Occidente poco 6
nada sabiamos acerca de las personalidades politi-
cas y militares del Celeste Imperio, por lo que un
periodista francés acudié en demanda de informes
al mandarin En King, primer secretario de la em-
bajada china en Paris. :

Dejamos la palabra al diploméatico amarillo.

«El general Ma es un veterano militar que se
distinguié notablemente durante la Gltima, guerra
¢on E:F.Japén, por su habilidad en resolver las difi-
cultades estratégicas., -

A este propésito, referiré una cémica errata ti-
pografica que ha dotado 4 China de un nuevo gene-
ral. Ciertos Eer-i{f:dicﬂs, entre ellos el New York
Herald, han hecho mencién de un nuevo caudillo
que dirige el ejército del Petchili: el general Mu.
Ahora bien, los generales Ma y Mu sor una misma
persona: sin duda un reporter, al cerrar mal en sus
cuartillas la @ de Ma, dié ocasion 4 que el telégrafo
y la prensa inventaran un nuevo guerrero que ja-
mas existio, tanto m4s temible cuanto que todo el
mundo desconocia sus intenciones y el lugar en que
acantona sus tropas.

La misi6n que desempefia Ma es bastante secun-
daria, pues, aunque dirige las tropas regulares del
Petchili, est4 sometido 4 la autoridad del virrey de
Tien-Tsin, funcionario que tampoco puede resolver
nada sin mandato de su Gobierno. Si contraviniera
las 6rdenes recibidas, recibiria el castigo supremo,
pues el Gobierno imperial se muestra decidido 4
conservar la neutralidad. :

Adema4s el general Ma cuenta escasamente con
quince mil hombres efectivo de notoria insuficien—
cia para emprender la ofensiva contra los rusos.

—Ciertamente que los chinos sienten vivas simpa-
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CONSTRUIDO DURANTE LA GUERRA CHINO=JAPONESA

tias por los nippones, nuestros hermanos de raza, y
que sus triunfos envanecen y alientan 4 mis com-
patriotas, Y en esto estriba el punto negro de la pre-
sente situacién. Los que conozean la historia china
saben que en el Celeste Imperio se producen con
frecuencia arrolladores movimientos de opinién,
que ningin Gobierno puede contener si degene-
ran en verdaderos transtornos revolucionarios. Sip-
va de ejemplo lo acontecido en 1900; los boxers se
sublevaron y el Emperador 4 duras penas logré do-
minar la exacerbacién popular.

Supongamos que, debido 4 las exhortaciones de
ciertos sacerdotes budhistas 6 tsaistas y 4 la orga-
nizacién formidable de las sociedades secretas, es-
tallara una nueva rebelién en la que los rebeldes
atacaran 4 los rusos, y que éstos, considerando el
incidente como una declaracién oficial de guerra,
hicieran al Gobierno imperial responsable de los
actos hostiles de que fueran objeto, tratandonos cual
4 beligerantes; entonces, en este caso y s6lo en este

caso tendriamos que.defendernos uniéndonos 4 la
causa del Japon.

L] " L] -

—El ejército chino cuenta con un numeroso con-
tingente de ofi-
ciales japoneses,
Y creo oportuno
afiadir que du-
rante los tltimos
cuatro afios he-
m oS8 aprendido
no poco de nues-
tros antiguos

enemigos. ;Por
qué echarnoslo
en cara?... Fas

est ab hoste po-
ceryy.

o
l-:{- lHl

L.a conversa-
cion del perio-
dista francés con
el secretario En
King afirma los

temores de una préxima intervencién de China en
el conflicto ruso-japonés.

Quizas, juzgando con relativa candidez, el Go-
biernoimperial no sea partidario de la hostilidad
contra Rusia, pero se declarara impotente para re-
primir un impulso popular favorable 4 los japone-
ses. Y la experiencia nos demuestra que en China,
mas que en ninguna parte, es cierto el proverbio:
«lo que el pueblo quiere, Dios lo quieres.

GENERAL BARON Nogui
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Toma de Kin-tcheu

- La accion del general Olu en el Liao-Tung para
aislar de un modo definitivo Port-Arthur ha sido
rapida y decisiva. s

os japoneses querian apoderarse del istmo que
divide el Liao-Tung de la pequefia peninsula de
Kuang-Tung donde estd situado Port-Arthur. Los
rusos-habian acumulado alli grandes medios de de-
fensa; los japoneses, después de un cafoneo violen-
tisimo, que duré tres dias y quebrant6 al enemigo,
se lanzaron al asalto de Kin-tcheu, llave de todas

las posiciones rusas, y la tomaron. Dos horas des-
pués coronaban las alturas que hay al Sur del istmo
y las tropas moscovitas emprendieron una retirada
tumultuosa hacia Port Arthur, abandonando toda
la artilleria y dejando méas de 500 prisioneros en
poder de los japoneses. |

Lo ocurrido en Kin-tcheu es importante porque
hace 4 los japoneses duefios de las posiciones avan-
zadas de Port-Arthur y porque de nuevo, en un
combate formal, han sido vencidos los rusos.

A. RIERA

IA BARZA 108 PECES Y EL CANGREJO

(FABULA)

Una garza que vivia junto & un estanque habiase
vuelto loca; y como no tenia fuerzas para apode-
rarse de los peces, reflexion6é c6mo habia de arre-
glarse para vivir,

Dijo un dia & los peces:

—Sabéis la gran desgracia que se os prepara?
He oido decir 4 los hombres que se piensa vaciar
el estanque para cogeros, asaros y comeros. Delrés
de la montana hay otro estanque; bien quisiera lle-
varos 4 él; pero soy tan vieja que con dificultad po-
dria ayudaros. '

Los peces le rogaron que no les abandonara.

—iSeal—dijo la garza.—Voy 4 sacrificarme por
vosotros: os llevaré uno tras de otro, porque 4 todos
de una vez no puedo.

Los peces se regocijaron, y todo fué cuestion de
consegulr pasar el primero.

—iLlévame, llévame!—gritaban miles de peces.
Y la garza comenz6 el transporte.

Toma un pez, lo lleva al campo veciro y se lo
come. r

Asi se tragd 4 muchos.
En aquel mismo tiempo y sitio vivia un cangrejo

anciano. Comprendiendo el objeto de la garza, le

dijo: |

— jGarza mial jquieres librarme de la cazuela?

La garza asi6 al cangrejo y se le llevo.

Llegados 4 aquel campo, él quiso dejar al can-
grejo. Pero éste, al mirar los huesos sin carne de
los otros peces, estreché con sus pinzas el cuello de
la garza y la estrangulo.

Luego volvio al estanque y refirié el caso 4 los
otros animales. '

conpE LEON TOLSTOY

CAPSUILLAS

El pobre Juan de Dios, tras de loséxtasis
Del amor de Aniceta, fué infeliz:
Pasé tres meses de amarguras graves

Y tras lento sufrir,

Se cur6 con Copaiba y con las capsulas
De Sandalo Midy.

Después enamorado de la histérica

- Luisa, una rubia muy sentimental,
Se enflaquecid, se fué volviendo tisico,

Y al afio y medio, 6 mas,

(c) Milisterio de Cuiltura 2006

Se curd con bromuro y con las capsulas
De éter de Clertan.

Cansado de la vida, en el estudio
Se refugid, fildésofo sutil,
4 Leopardi ley6 y 4 Schopenhauer,
Y en un rato de spleen,
Se curd, para siempre, con las capsulas
De plomo de un fusil. :
Jost: A SILVA.

Colombiano.
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LA CAZA DEL COCODRILO, ror OrTiz

Se proporciona uno, un tubo en forma de
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.-+ 86 coloca el tubo de esta conformidad; luego una inyeccién de
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... 5¢ lleva usted 4 casa el animalito sin coletazos, mordiscos ni otros
€xcesos,

Cultura 2006

Una fiesta

Muy agradable por cierto y
reveladora de lo que puede la
unién del trabajo, el entusiasmo
y el patriotismo, fué la celebra-
da dias pasados en honor y ob-
sequio de los sefiores Mezzala-
ma y Planas; organizada por un
nutrido grupo de expositores
espafioles premiados en la Ex-
posicion Internacional reciente-
mente celebrada en Viena, para
hacer piblica demostracion del
agradecimiento que 4 aquellos
sefiores guardan por sus ince-
santes trabajos en pro del mayor
lucimiento de sus instalaciopes

~en aquel grandioso certamen.

La fiesta tuvo por pretexto ha-
cer entrega 4 quienes tanto se
habian desvelado por el brillo de
los espaiioles en el extranjero,
de unos artisticos pergaminos.
primorosamente miniados en
los que con carifiosas frases de
afecto y cortesia, se interpretan
aquellos sentimientos.

La fiesta, no por ser intima,

dejé de resultar brillante y du-
rante la misma se brindé por la
prosperidad del arte y la indus-
tria esparfioles, por los exposito-
res premiados y por los sefiores
Mezzalama y Planas que aco-

gleron aquella demostracion de

gratitud con gran complacencia
por provenir de quienes la tri-
butaban.

Por haber de todo hasta hubo
la improvisacion poética si-
guiente:

UN ACUERDO CUMPLIDO
A D. FrLaMiNio MEZZALAMA.

Mezzalama es extranjero,

y no obstante, su campaina
por Cataluiia y Espaiia
es de espariol verdadero.

Kl vence en Turin, primero,
nos trae Copa de Honor;
en Viena es triunfador,

', con sangre de sus venas
Ejatalla ahora en Afenas
para nuestro pundonor.

El realza nuestra casa
con capitales de fuera.

No quiere que Espafia muera,
Y por su gusto sin tasa
le otorga un Cabildo en masa
gran premio por su «Turiny
Del comercio es paladin,
su nombre todo lo llena,

y el expositor de Viena...
os rinde justicia al fin.
Por los expositores premiados:

Ramén M v CODINA.
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LA ESTAFA MAYOR DEL MUNDO

jetesa
- Humbert

Su nifiez, su juventud, sus complices
_ Y 8us maquinaciones
Historea de sus estafas. El misterio de los Crawford
Fuga y detencion de los culpables

i Vista del proceso.—Sentencia y prision.

Un tomo de 336 pdginas, ilustrado con grabados.— En ristica: 1 peseta.

~ Nuevas cosas baturras

Coleccion de chistosos
cuentos por Julio Victor
Tomey. Forma este libro

un grueso volumen editado con gran lujo y con profusion de grabados. Precio 1 peseta.

ZOMOTERAPIA
EL ZOMOL, casadis

PREPARADO EN FRIO; encierra los preciosos

elementos reconstituyentes de la carne cruda.
Prescrito en la

TUBERCULDSIS, la NEURASTENIA,

Tres cucharaditas de café de Zémol representan
EL JUGO DE 200 GRAMOS DE CARNE CRUDA, '

PARIS, 8, rue Vipienne y en todas las Farmacias.

la CLOROSIS, o ANEMIA,
la CONVALECENCGIA, etc.

Novisimo Secretario Universal 6 Mannal Lipistolar

Un tomo en rustica, 1 peseta; en tela, 150 pesetas.

1...BOCA ...

dentadura blanca y fuerte y noc padecerd dolorés de muelas el
que use el eiixir y los polvos de

Mentholina

6 prepara el Dr. Andreu.

Su uso emblangueca los dientes, aromatiza el aliento, calma el
dolor de muelas y fortifica las encias, evitando la caries y la oscila-
cion de la dentadura. La MENTHOLINA en polvo usada con
el elixir aumenta el brillo y la blancura de los dientes.

. Corazon de oro

oA 4 reales tomo en ristica; en tela, 6 reales.
OBRAS DE GABRIEL D¢ ANNUNZIO

El Fuego | EI Inocente
El triunfo de la | Las Virgenes de
muerte las Rocas
K1 Placer
OBRAS DE CARLOTA M. BRAEME
Dora Azucena

Lucha de amor Su unico pecado

Invencible amor
En su manana de bodas

Cuentos y Pébulas
por ¢l Conde Ledn TOLSTOI

Un tomo ilustrado con
grabados.— En rustica,
1 peseta. Tela 1°50.

infterio de Cultura 2006

La Ciudad ylas Sierras
pPor ECQCA DE OUEREIROZ

Un tomo en rustica, 1 peseta; en tela, 1‘50 pesetas.
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_Casa Editorial Maucci, Mallorca 166, Barcelona

Esta casa, de renombre universal y
mas afamados del mundo entero, publi
aplauso logran en todas las naciones. |

Nada tan conmovedor ni suges-
tivo como las célebres Aveniuras
de Rocambole y La juventud de
Enrique
1V, obras
las mas
famosas
del popu-
lar Pon-
son. Las
Aventu-
s cons-
: tan de 42
volimenes. Cada tomo en rustica,
una peseta y encuadersado en tela
v planchas doradas, 1‘50. Esta se-

rie de obras ha tenido resonanecia -

imponderable.. .. : » .

Tolstoy es una de las més gran-
des personalidades de la literatura
contemporanea y sus obras devora-
das por cuantos se preocupan’ del
desarrollo intelectual en los mo-
mentos presentes. ;Quién después
de haber saboreado las bellezas ae
cualquie-
ra de las
obras del
gran pen-
sador ru-
$0,'n0 an- |
sia cono-
cer las
restantes?
La Casa | =
Maucci las tiene publicadas todas,
habiendo hecho.ediciones grandio-
sas. Toda la prensa de Espafia y
América se ha ocupado con elogio
de ellas por lo bien presentadas y
econdmicas que resultan.Cada obra
en un tomo, una peseta.

Todas las obras del vizconde de
Chateaubriand cautivan por la bri-
llantez prodigiosa de su estilo, la
riqueza y
precision
desus im4
denes, el
esplendor
delas des-
cripcio-
nes y la
romanti-
ca gran-
deza de los personajes. La Casa
Maucei ha publicado, reunidas en
un tomo de peseta, las novelas A ta-
la, Rene, y El dltimo abencerraje.

@) Ministerio de Cultura 2006

. tlanismo.

yen.los

¥

La Vida de Jesus y Los Apdstoles
son las obras méas famosas del esti-
lista inimitable y comentador in-
mortal P
del cris-

Traduci-
das 4 to-
dos los
idiomas
constitu-

éxitosmas ~
grandes del pasado siglo. Las ver-
siones de las mismas publicadas por
la Casa Maucci estan hechas con
sumo cuidado y exquisita escrupu-

- losidad. Vida de Jests un tomo una

peseta. Los Apostoles dos tomos,
dos pesetas.

-Tanto en Espafia como en Horas
de recreo y en La carroza ditutli,

Edmundo de Amicis es el gran ob-

servador delas costumbres contem-
pordneas y el eterno enamorado

3 de Espa-
fa. Su fu-
ma es in-
mensa 'y
en toda
ty | biblicteca
=/ deben fi-
/ gurar sus
obras.Las

- . editadas
por la casa Maucci son acaso si no

_las mejores del gran literato italia-. .

no—porque todas las que ¢l firma
son excelentes—al menos las mas
entretenidas para nuestro publico.
—Una peseta el tomo. :

Las obras todas del que fué ilus-
tre jefe de la escuela naturalista son
tan populares en todos los paises
cultos que huelga elogiar su extra-
ordinario
mérito.
LLa Casa
Maucci
ha tenido
la fortuna |
de ser au-
torizada
por elpro
pio autor
para la impresién de sus obras, cu-
yas ediciones ha arrebatado el pu-
blico. Pidase 4 la Casa Maucci
cualquiera de las novelas de Zola.

cuyo catalogo consta de unos 400 titulos de los literatos
ca constantemente las novedades literarias que mayor
Sntre las que mds éxito han obtenido figuran las siguientes:

Es uno de los mas ilustres poetas
americanos y de los pocos que hap
logrado conquistar una sélida y en-

vidiable
reputa -
cion lite-
B\ rariaenla
\?iEjH. Eu-
o ropa. La
ediciénde
SUs versos
hecha por

la Casa
Maucci es la inica autorizada por el

notable autor mexicano y aumen-

tada con varias composiciones iné.

ditas. La rapidez con que se han
agotado las ediciones de estas poe -

tias, constituye su- mejor elogio.

Dos pesetas tomo. <

~ Los bidgrafos de Alejandro Du-

mas aseguran que el magnifico ho-

tel que el insigne novelista poseia

en los alrededores de Paris, lo pu-
do construir con el dinero que en
el transcurso de un solo'afio le di6
a ganar AT e

Kl :CGﬂde
de Monte-
eristo.
Pues bien
esta es la
obra que
del famo-
so litera-
to ha in- 1
cluido en su nutridisimo catélo-

go la Casa Maucci deseosa de
poder ofrecer al publico las més fa-

mosas producciones. Dos tomos en

rustica, ilustrados con ‘magnificas
laminas al eromo, ocho pesetas.

Es tan universalmente conocida-
y celebrada la obra magistral é im-
ponderable del inmortal Principe
de los ingenios que s6lo con nom-
brarla
queda he-
chosu elo-
M cio. La
il edicion
S ccondmi -
ca de Don
Quijole de
la Man'-
cha, de la
Casa Maucci, resulta muy cuidada
y digna de adquirirse. Dos tomos de
480 paginas cada uno, profusamen-
te 1lustrados, dos pesetas.




